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Sensor de distancia 6tico ¢ N.° do art.: 50113723 « AMS 355i 200 H

Dados técnicos

Dados basicos
Série
Aplicacao

Nota de pedido

Versao especial

Versao especial

Parametros caracteristicos

MTTF

Dados oticos

Fonte de luz

Comprimento de onda
Classe de laser

Forma do sinal transmitido

Tamanho de ponto de luz [a distancia
do sensor]

Tipo de geometria do ponto de luz

Dados de medigao

Area de medigdo

Resolugao

Precisao

Reprodutibilidade (3 Sigma)
Desvio de temperatura
Velocidade de traslado max.

Tempo de calculo dos valores medidos

Dados elétricos

Protecéo do circuito

Dados de desempenho
Tenséo de alimentagcao Uy

Interface
Tipo

DeviceNet
Velocidade de transmissao

Conexao

Numero de conexdes
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AMS 300i

Posicionamento das plantas de galvani-
zagao

Posicionamento de sistemas de armaze-

nagem automatica

Posicionamento de skids de empuxo e
carros de deslocamento

Protegéo anticolisdo de guindastes/
guindastes de portico

A fita refletiva tem de ser pedida em
separado

Aquecimento

31 anos

Laser, Vermelho

655 nm

2, IEC/EN 60825-1:2014
Modulado

150 mm [200.000 mm]

Redondo

200 ... 200.000 mm
0,001 ... 10 mm

3 mm

2,1 mm

0,01 ... 0,1 mm/K
10 m/s

8 ms

Nenhuma indicagéo

18...30V, CC

DeviceNet

125 ... 500 kBit/s

4 Unid.

info@leuze.com * www.leuze.com
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Conexao 1
Funcao

Tipo de conexao
Designacao no dispositivo
Tamanho da rosca

Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Conexao 2
Funcao

Tipo de conexao
Designacao no dispositivo
Tamanho da rosca

Tipo

Numero de polos
Codificagao

Conexéao 3
Funcao

Tipo de conexao
Designagao no dispositivo
Tamanho da rosca

Tipo

Numero de polos
Codificagdo

Conexao 4

Funcao

Tipo de conexao
Designacéao no dispositivo
Tamanho da rosca

Tipo

Numero de polos
Codificagao

Dados mecanicos

Execucao

Dimensoes (L x A x C)

Material da carcaca

Carcaga metal

Material da cobertura da parte 6tica
Peso liquido

Cor da carcaga

Tipo de fixagédo

Operagao e indicacao

Tipo de indicagao

Numero de LEDs

Elementos de comando

Leuze

BUS IN

Interface de dados
Conector redondo
BUS IN

M12

male

Metal

5 polos

Cadigo A

BUS OUT
Interface de dados
Conector redondo
BUS OUT

M12

female

5 polos

Codigo A

Alimentacéo de tensédo
PWR /SW IN/OUT
Conector redondo
PWR

M12

male

5 polos

Codigo A

Interface de servigo
Conector redondo
SERVICO

M12

female

5 polos

Cadigo A

Cubico

84 mm x 166,5 mm x 159 mm

Metal

Zinco e aluminio fundido sob pressao
Vidro

245049

Cinza

Vermelho

Fixacdo de passagem

Display LCD

LED

2 Unid.

Teclado de membrana
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Sensor de distancia 6tico ¢ N.° do art.: 50113723 « AMS 355i 200 H

Dados técnicos Le U Ze

Dados do ambiente Classificagao
Temperatura ambiente, operagao -30...50°C Numero da pauta aduaneira 90318020
Temperatura ambiente, armazena- -30...70°C ECLASS 5.1.4 27270801
mento ECLASS 8.0 27270801
Umidade relativa do ar (sem conden- 90 % ECLASS 9.0 27270801
sagdo) ECLASS 10.0 27270801
Certificages ECLASS 11.0 27270801
ECLASS 12.0 27270916
Grau de protecdo IP 65 ECLASS 13.0 27270916
AALEEG G [l L U ECLASS 14.0 27270916
Certificagdes cuLus ECLASS 15.0 27270916
ECLASS 16.0 27270916
ETIM 5.0 EC001825
ETIM 6.0 EC001825
ETIM 7.0 EC001825
ETIM 8.0 EC001825
ETIM 9.0 EC001825
ETIM 10.0 EC001825
UNSPSC 26.08 39121528
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Sensor de distancia 6tico ¢ N.° do art.: 50113723 « AMS 355i 200 H

Desenhos dimensionais

Leuze

Todas as medidas em milimetros
159 A Parafuso M5 para o alinhamento
A—] B Porca recartilhada com sextavado interno tamanho de
34 84 chave 4 e porca M5 para fixagao
5 A C Eixo dtico
D Ponto zero da distancia alvo da medigao
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Conexao elétrica

Conexao 1

Funcao

Tipo de conexdo
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos

Codificagao

Pino Ocupacao de pinos
1 Drain

2 V+

3 V-

4 CANH

5 CAN L

BUS IN

BUS IN
Interface de dados

Conector redondo

M12
male
Metal

5 polos
Codigo A

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Sensor de distancia 6tico ¢ N.° do art.: 50113723 « AMS 355i 200 H

Conexao elétrica

Conexao 2

Funcao

Tipo de conexdo
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos

Codificagao

Pino Ocupacao de pinos
1 Drain

2 V+

3 V-

4 CANH

5 CAN L

Conexao 3

Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos

Codificagao

Pino Ocupacao de pinos
1 VIN

2 1101

3 GND

4 110 2

5 FE

Conexao 4

Funcgéao

Tipo de conexado
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos

Codificagao

Pino Ocupacao de pinos
1 n.c.

2 RS 232-TX

3 GND

4 RS 232-RX

5 n.c.

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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BUS OUT

BUS OUT
Interface de dados
Conector redondo
M12

female

Metal

5 polos

Caodigo A

PWR

Alimentacéo de tenséo
PWR/SW IN/OUT
Conector redondo
M12

male

Metal

5 polos

Cadigo A

SERVICO

Interface de servigo
Conector redondo
M12

female

Metal

5 polos

Cadigo A

info@leuze.com * www.leuze.com
Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199

Leuze

V&8
NHie=e

Reservados os direitos de alterages
técnicas

por « 2026-06-17 5/8



Sensor de distancia 6tico ¢ N.° do art.: 50113723 « AMS 355i 200 H
Operacao e indicacao

LED Indicador

1 PWR Apagado
Verde, piscando

Verde, luz continua
Vermelho, piscando
Vermelho, luz continua
Laranja, luz continua
2 BUS Apagado
Verde, piscando
Verde, luz continua
Vermelho, piscando
Vermelho, luz continua
Vermelho e verde, piscando alternadamente

Cadigo do artigo

Nome do artigo: AMS 3XXi YYY Z AAA

AMS Principio de funcionamento
AMS: sistema de medicdo absoluta

3XXi Sérielinterface (tecnologia fieldbus integrada)

300i: RS 422/RS 232
301i: RS 485

304i: PROFIBUS DP / SSI
308i: TCP/IP

335i: CANopen

338i: EtherCAT

348i: PROFINET RT

355i: DeviceNet

358i: EtherNet/IP

384i: Interbus

YYY Alcance
40: alcance max. em m
120: alcance max. em m
200: alcance max. em m
300: alcance max. em m

Z Equipamento especial
H: com aquecimento
AAA Interface

SSI: com interface SSI

Leuze

Significado

Auséncia tensdo de abastecimento

Tenséo aplicada / Nenhuma emissao do valor medido / Inicializagao
em curso

Dispositivo OK, emiss&o do valor medido
Dispositivo OK, adverténcia definida

Nenhuma emisséao do valor medido

Nenhuma transmissao de dados

Auséncia tenséo de abastecimento

Nenhuma conexao possivel a outros dispositivos
Operagao do barramento OK

Timeout na comunicagao do barramento
Nenhuma comunicagéo

Erro de comunicacao

o % Uma lista com todos os tipos de dispositivo disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na Internet, em www.leuze.com.

Notas

A Respeitar a utilizagao prevista!

% O produto ndo é um sensor de seguranga e ndo atua para a protegdo de pessoas.
% O produto so6 deve ser colocado em operagao por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagéo prevista.

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Sensor de distancia 6tico ¢ N.° do art.: 50113723 « AMS 355i 200 H

Notas Leuze

Né&o olhe para o feixe!
O dispositivo cumpre os requisitos da IEC/EN 60825-1:2014 para um produto da classe de laser 2, bem como as disposicdes conforme a
U.S. 21 CFR 1040.10 com os desvios correspondentes a Laser Notice No. 56 de 08.05.2019.

% Nunca olhe diretamente para o feixe laser ou na diregédo dos feixes laser refletidos! Se olhar prolongadamente para a trajetdria do feixe, existe o perigo
de ferimentos na retina.

% Nunca direcione o feixe laser do dispositivo para pessoas!
% Interrompa o feixe laser com um objeto opaco, néo refletor, se o feixe laser tiver sido acidentalmente direcionado para uma pessoa.
% Durante a montagem e o alinhamento do dispositivo, evite os reflexos do feixe laser em superficies reflexivas!

% CUIDADO! Se forem utilizados dispositivos de comando ou de ajuste diferentes dos aqui indicados ou forem adotados outros procedimentos, isto podera
levar a uma exposicao perigosa a radiagéo!

% Observe as determinagdes legais locais quanto a prote¢édo contra radiagéo laser.

% Manipulagdes e alteragdes do dispositivo ndo sdo permitidas.
O dispositivo ndo contém nenhuma pega que deva ser ajustada ou esteja sujeita a manutengao por parte do utilizador.
Um reparo pode ser efetuado apenas pela Leuze electronic GmbH + Co. KG.

NOTA

Afixar placas de aviso e informagao do laser!
No dispositivo encontram-se afixadas placas de aviso e informagéo do laser. Adicionalmente, vém junto com o dispositivo placas autocolantes de aviso e
informagéo do laser (adesivo) em varios idiomas.

& Afixe no dispositivo a placa de informagao do laser que esteja no idioma adequado para o local de utilizagdo. Se o dispositivo for utilizado nos Estados
Unidos, use o adesivo com a nota «Complies with 21 CFR 1040.10».

% Afixe as placas de aviso e informagéao do laser préximo ao dispositivo, caso ndo estejam afixadas quaisquer placas no dispositivo (p. ex., pelo fato de o
dispositivo ser muito pequeno para isso) ou caso as placas de aviso e informacéo do laser afixadas no dispositivo fiqguem tapadas devido a situagéo de
montagem.

& Afixe as placas de aviso e informag&o do laser de maneira a que possam ser lidas sem a pessoa se expor a radiagdo laser do dispositivo ou a outra
radiagdo otica.

Outras informacgoes

« No caso das aplicagdes UL, s6 é permitido o uso em circuitos elétricos de classe 2 em conformidade com a norma NEC (National Electric Code).

« Com a concepcdo adequada da combinagdo de componentes pelo fabricante da maquina, é possivel o uso como componente relacionado a seguranca dentro de uma
funcdo de seguranca.

Acessorios
Tecnologia de conexéao - Cabos de conexao

N.°do art. Designagao Artigo Descricao
50132079 KD U-M12-5A-V1- Cabo de conexéo Aplicacdo: Resistente a produtos quimicos
050 Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 5 polos

Conector redondo, LED: Nao

Conexao 2: Extremidade aberta

Blindado: Nao

Comprimento do cabo: 5.000 mm
A Material da bainha: PVC

S
[
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Sensor de distancia 6tico ¢ N.° do art.: 50113723 « AMS 355i 200 H

Acessorios Le U Ze

Tecnologia de conexao - Resisténcias terminais

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao

50040099 TS 01-5-SA Conector macho Adequado para: DeviceNet, CANopen
terminal Funcéo: Terminagéo de barramento
— Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo A, 5 polos

Espelhos defletores

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao

| 50104479 US AMS 01 Espelho defletor Tipo de fixacdo: Fixagéo de passagem

Servicos

N.°do art. Designagao Artigo Descricao

S981001 CS10-S-110 Suporte no Detalhes: Execugdo em um local especificado pelo cliente, duragdo max. 10
I comissionamento horas.
Condigoes: Dispositivos e cabos de conexao estdo montados, prego sem
custos de viagem e, se necessario, pernoite.
S981005 CS10-T-110 Treinamento sobre os Detalhes: Local e contetido sob consulta, duragdo max. 10 horas.
o produtos Condigdes: Prego sem custos de viagem e, se necessario, pernoite.
0 0

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da péagina de detalhes do
artigo.
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